Mi Smart Band 4 Instrukcja obstugi



Nalezy doktadnie zapoznac sig z trescig niniejszej instrukcji obstugi
i zachowac ja do pdzniejszego wgladu.

01 Przeglad produktu

o Ekran dotykowy

Monitor pracy serca

° Gniazdo tadowania

o Przycisk

@ Czujnik aktywnosci fizycznej  (d Opaska @ Kabel tadowania
na nadgarstek



02 Instalacja

1. Nalezy wsuna¢ czujnik aktywnosci fizycznej do gniazda, zaczynajac od
przedniej strony opaski na nadgarstek.

2. Nalezy docisna¢ kciukiem druga strone czujnika i w catosci wepchnac
czujnik do gniazda.




03 Zaktadanie opaski

Opaske nalezy zacisngc tak, aby noszenie jej nie wywotywato dyskomfortu,
w odlegtosci ok. 1 palca ponizej nadgarstka.

Uwaga: Noszenie zbyt luznej opaski moze mie¢ negatywny wptyw na
doktadnosc¢ danych rejestrowanych przez monitor pracy serca.




04 kaczenie

1. Aby pobra¢ aplikacje Mi Fit, nalezy zeskanowac ponizszy kod QR lub
wyszukaé aplikacje ,,Mi Fit” w sklepie Mi App Store, Apple Store lub innym
sklepie z aplikacjami.

M

Kod QR aplikacji Mi Fit
(Android 4.4 i iOS 9.0 lub nowsze wersje)




2. Nalezy otworzy¢ aplikacje Mi Fit, zalogowac sie do konta i wybrac opcje
,Parowanie urzadzenia”. Nastepnie, nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjami, aby sparowac urzadzenie. Gdy opaska Mi Band zacznie
wibrowaé i na wyswietlaczu pojawi sie powiadomienie Bluetooth, nalezy
wcisnag¢ przycisk, aby zakoriczy¢ proces parowania.

Uwaga: Nalezy upewnic sig, ze potaczenie Bluetooth w telefonie jest
aktywne. W trakcie procesu parowania nalezy trzymac opaske Mi Band w
poblizu telefonu.




05 Uzytkowanie

Po prawidtowym sparowaniu, opaska Mi band zacznie $ledzi¢ i analizowac
codzienng aktywnos¢ i jako$¢ snu uzytkownika.

Dotkniecie ekranu spowoduje jego podswietlenie. Nalezy przesuwac w gore
lub w dét po ekranie, aby przegladaé dane aktywnosci, pomiary tetna oraz
uzyskac dostep do innych ustawien.

Przesuwaj w gére lub w dét,
aby przetacza¢ pomiedzy
funkcjami.

Przesunigcie w prawo
spowoduje powrét do
poprzedniej wyswietlanej
strony



06 Wyjmowanie czujnika z bransoletki

Nalezy zdja¢ opaske z nadgarstka. Nastepnie, nalezy $cisna¢ obydwie
koricowki opaski, dopdki pomiedzy czujnikiem i opaska nie pojawi sie
niewielka szczelina. Nastepnie, za pomoca palca nalezy wyja¢ czujnik z
opaski, zaczynajac od przedniej czesci opaski.




07 kadowanie

Kiedy wyswietli sie komunikat o niskim poziomie natadowania baterii,
urzadzenie nalezy niezwtocznie natadowac.




08 Srodki ostroznosci

e W trakcie pomiaru tetna, opaske nalezy trzymac nieruchomo.

e Opaska Mi Smart Band 4 jest wodoszczelna do poziomu 5 ATM. Mozna
ja nosi¢ pod prysznicem, w basenie lub podczas ptywania przy brzegu.
Nie mozna jej jednak nosi¢ w saunie lub podczas nurkowania.

* Przycisk i ekran dotykowy opaski nie dziatajg pod woda. Po zamoczeniu
opaski Mi Band nadmiar wody nalezy usuna¢ za pomoca miegkkiej
szmatki.

e Podczas codziennego uzycia nie nalezy zbyt ciasno zapina¢ opaski na
nadgarstku. Obszar kontaktu skéry i opaski powinien by¢ suchy. Nalezy
regularnie myc¢ opaske woda. W przypadku wystapienia zaczerwienienia
i swedzenia nadgarstka nalezy niezwtocznie zaprzestac korzystania z
opaski i zasiggna¢ porady lekarskiej.



09 Specyfikacja

Nazwa: Mi Smart Band 4

Model: XMSHO7HM

Waga netto czujnika aktywnosci fizycznej: 10,6 g

Wymiary czujnika: 46,8 x 17,8 x 12,6 mm

Materiat wykonania opaski: Elastomer termoplastyczny (TPE)
Materiat wykonania Stop aluminium

Zakres regulacji: 155-216 mm

Kompatybilno$¢: Android 4.4 i iOS 9.0 lub nowsze wersje
Pojemnos¢ akumulatora: 135 mAh

Typ akumulatora: Akumulator litowo-jonowo-polimerowy
Napigcie wejsciowe: DC 5,0 V

Prad wejsciowy: 250 mA (maks.)

Klasa ochrony IP: 5 ATM

Czestotliwosc: 2402-2480 MHz

Maksymalna moc wyjéciowa: 0 dBm

Temperatura robocza: -10°C do 50°C

tacznos¢ bezprzewodowa: kacznosé bezprzewodowa: Bluetooth 5.0 BLE



10 Informacje na temat prawidtowej utylizacji i recyklingu

2

Wszystkie produkty opatrzone tym symbolem naleza do kategorii
zuzytego sprzetu elektrotechnicznego i elektronicznego (zgodnie z
Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrotechnicznego i
elektronicznego, 2012/19/UE) i nie wolno ich mieszac¢ z
nieposortowanymi odpadami komunalnymi. Obowigzkiem
uzytkownika jest natomiast ochrona zdrowia ludzkiego i
Srodowiska naturalnego przez przekazanie zuzytego sprzetu do
wyznaczonego przez witadze punktu odbioru wyeksploatowanych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Pozbywanie sie sprzetu
we wiasciwy sposob i jego recykling pomoga chroni¢ srodowisko
i zdrowie ludzkie. W celu uzyskania dodatkowych informacji na
temat lokalizacji punktéw zbidrki oraz warunkéw zdawania
zuzytego sprzetu elektronicznego nalezy skontaktowac sie z
lokalnymi wtadzami lub instalatorem.



11 Certyfikaty i zezwolenia dotyczace bezpieczeristwa

Anhui Huami Information Technology Co., Ltd. niniejszym
oswiadcza, ze urzadzenie radiowe XMSHO7HM spetnia wymogi
C € Dyrektywy 2014/53/UE Z petnym tekstem deklaracji zgodnos$ci
UE mozna zapozna¢ sie pod adresem:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Aby uzyskaé wiecej informacji o przepisach prawnych oraz dostep do
znaku certyfikacji/zgodnosci, ktérym opatrzony jest produkt Mi Band 4,
nalezy wybrac opcje More > Settings > Reguatory.

Wyprodukowano dla: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Producent: Anhui Huami Information Technology Co., Ltd.
(a Mi Ecosystem company)
Adres: Room 1201, Building A4, National Animation Industry Base, No. 800
Wangjiang West Road, Gaoxin District, Hefei, Anhui, Chiny

Wiecej informaciji dostepnych jest na stronie: www.mi.com



W okreslonych przypadkach, klientom firmy Xiaomi przystuguje prawo do
dodatkowych gwarancii.

Firma Xiaomi oferuje klientom dodatkowe korzysci gwarancyjne ktére stanowia
uzupetnienie rekojmi przystugujacej konsumentom w ramach prawa krajowego.
Czas trwania i warunki rekojmi okreslone sa w odpowiednich przepisach
krajowych. Wiecej informacji na temat korzysci gwarancyjnych dostepnych jest na
oficjalnej stronie Xiaomi pod adresem: https://www.mi.com/en/service/warranty/. O
ile prawo krajowe nie stanowi inaczej i o ile nie obowigzuja osobne ustalenia z firma
Xiaomi, ustugi posprzedazne beda ograniczone do kraju lub regionu pierwotnego
zakupu towaru. W ramach gwarancji konsumenckiej i w najszerszym zakresie
dozwolonym przez prawo, Xiaomi wedtug wtasnego uznania naprawi, wymieni lub
zwréci produkt. Wady powstate na skutek normalnego zuzycie urzadzenia lub sity
wyzszej oraz uszkodzenia wynikajace z zaniedbar uzytkownika nie podlegaja
uprawnieniom z tytutu gwarancii.

Osoba kontaktows, do ktdérej nalezy zwrdcic sie w sprawie obstugi posprzedazowej
moze by¢ kazdy pracownik autoryzowanej sieci serwisowej Xiaomi, autoryzowany
dystrybutor Xiaomi lub sprzedawca, u ktérego produkt zostat bezposrednio
zakupiony. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sig z osobg, ktérej
identyfikacja bedzie mozliwa dla firmy Xiaomi.

Opisane uprawnienia wynikajace z tytutu gwaranciji nie obejmujg Hong-Kongu i
Tajwanu.

Produkty, ktdre nie zostaty importowane i / lub nie zostaty wyprodukowane przez
Xiaomi i / lub nie zostaty nabyte od firmy Xiaomi lub oficjalnego sprzedawcy
Xiaomi, nie sa objete niniejszymi gwarancjami. Zgodnie z obowiazujagcym prawem,
uzytkownik moze skorzystac z przystugujacej mu rekojmi, zgtaszajac reklamacje do
nieoficjalnego sprzedawcy detalicznego, od ktérego nabyt produkt. W zwigzku z
tym, firma Xiaomi zaleca skontaktowac si¢ ze sprzedawca, u ktérego produkt
zostat zakupiony.



